CUPRINS

1. AVERTISMENTE FUNDAMENTALE PENTRU
SIGURANTA

2,
2.1 Simboluri utilizate in acest manual de
instructiuni 341
2.2 Utilizarea in conformitate cu destinatia.....341
2.3 Instructiuni de utilizare.....
INTRODUCERE

3.1 Litereintre paranteze...
3.2 Probleme si soluj(ii

DESCRIERE
4.1 Descrierea aparatului ...
4.2 Descrierea panoului de comanda .
4.3  Descrierea accesoriilor
4.4 Descrierea recipientului pentru lapte ........ 343

5.1 \Verificarea aparatului...
5.2 Instalarea aparatului....
5.3 (Conectarea aparatului............ccceccuvevuueruene 343
5.4 Prima punere in functiune a aparatului.....343

OPRIREA APARATULUL.....
SETARI DIN MENIU
8.1 (latire
8.2 Limba
8.3 Intretinere
8.4 Programarea bduturilor
8.5 Programarea bduturilor My..
8.6 General
8.7 Bluetooth
8.8 Statistics (Statistici)
PREPARAREA CAFELEL.....
9.1

Modificarea provizorie a aromei cafelei......348

9.2 Prepararea retetelor automate, folosind cafea
boabe 348
9.3 Prepararea cafelei utilizand cafea pre-
macinatd 349
9.4 Reglarea rasnitei ........cocceueeeereerucrueeenne 349
9.5 Recomandari pentru o cafea mai calda .....350

10. PREPARAREA BAUTURILOR CU LAPTE...... 35

10.1 Umpleti si introduceti recipientul pentru lapte

350

10.2 Reglarea cantitatii de spuma.........ccoceon.... 350
10.3 Pregdtirea automata a bauturilor pe baza de

lapte 350

10.4 Curdtarea rezervorului pentru lapte, dupa

fiecare utilizare 351

340
AVERTISMENTE DE SIGURANTA............... 341

OPERATIUNI PRELIMINARE..........cc0ovnen 343

PORNIREA APARATULUI ......covevreencnencnen. 344

ceenenene 348

0

339

1.
12.
13.

14.

15.
16.

17.

18.
19.
20.
21.

“ gﬁ” PROGRAMARE SI SELECTARE....... 351
ALIMENTARE CU APA CALDA..........c0ccnnne 352
ALIMENTARE CU ABURI ........ccceururuiurnnns 352

13.1 Recomandari pentru utilizarea aburului

pentrua spuma laptele .........cooevveerrriennne 352
13.2 Curdtarea duzei de apd caldd/abur dupa

utilizare 352
CURATARE 352
14.1 Curdtarea aparatului ........c.ccceveeveeeerrrennne 352
14.2 Curdtarea circuitul intern al aparatului......353
14.3 Curdtarea recipientului pentru zat............. 353
14.4 Curdtarea tavitei de colectare a picaturilor si a

tavitei de colectare a condensului.............. 353
14.5 Curdtarea partilor interioare ale aparatului353
14.6 Curdtarea rezervorului pentru apa............. 354
14.7 Curdtarea vérfurilor distribuitorului de cafea...

354
14.8 Curdtarea palniei pentru introducerea cafelei

pre-mdcinate 354
14.9 Curdtarea infuzoruli........cceceeveeeececrunecne 354
14.10Curdtarea recipientului pentru lapte
14.11Curdtarea duzei apd calda
DECALCIFIERE 355
PROGRAMAREA DURITATII APEL.............. 356
16.1 Masurarea duritatii apei........coccerevererumecn. 356
16.2 Setarea duritdtii apei.........oeveevererereerrrenene 356
FILTRU DE DEDURIZARE A APEL............... 356
17.1 Instalarea filtrului
17.2 Tnlocuirea filtrului ...
17.3 Scoaterea filtrului
DATE TEHNICE
ELIMINARE

358
MESAJE AFISATE PE DISPLAY .................. 358
REZOLVAREA PROBLEMELOR .................. 361




1.

AVERTISMENTE FUNDAMENTALE PENTRU SIGURANTA

Aparatul nu poate fi utilizat de cdtre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, sen-
zoriale sau mentale reduse, sau lipsite de experienta si de cunostintele necesare, decat
dacd sunt supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea sigurd a aparatului, de catre
0 persoana care raspunde de siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joacd cu aparatul.
Operatiunile de curdtare si intrefinerea ce sunt in sarcina utilizatorului nu trebuie efec-
tuate de copii fara ca acestia sd fie supravegheati.

In timpul operatiunilor de curatare, nu introduceti niciodata aparatul in apa.

Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic. Nu trebuie utilizat in: bucatarii amena-
jate pentru personalul din magazine, birouri si alte zone de lucru, unitati de agroturism,
hoteluri, pensiuni moteluri si alte structuri de cazare.

In cazul unor defectiuni ale stecherului sau ale cablului de alimentare, acestea trebuie
inlocuite exclusiv de Serviciul de Asistentd Tehnica, pentru a preveni orice riscuri.

NUMAI PENTRU PIETELE DE DESFACERE EUROPENE:

Acest aparat poate fi folosit de copiii de peste 8 ani doar dacd sunt supravegheati sau
dacd au fost instruiti cu privire la utilizarea in sigurantd a aparatului si au infeles peri-
colele pe care le implica utilizarea acestuia. Operatiunile de curatare si intrefinere ce
sunt in sarcina utilizatorului nu trebuie efectuate de copii, decat daca au cel putin 8 ani
si dacd sunt atent supravegheati. Nu lasati aparatul si cablul de alimentare la indemana
copiilor cu varste mai mici de 8 ani.
Aparatul poate fi utilizat de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse,
sau lipsite de experienta sau cunostintele necesare, numai sub supraveghere sau numai
dupa ce acestea au fost instruite cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului si dupd
ce au inteles pericolele pe care le implica utilizarea acestuia.
Nu lasati aparatul la indemana copiilor.
Deconectatiintotdeauna alimentarea electricd a aparatului, cand acesta este lasat nesu-
pravegheat sau inaintea operatiunilor de montare, demontare sau curatare.
Suprafetele marcate cu acest simbol se incalzesc in timpul utilizarii (simbolul este
prezent doar la unele modele).
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2. AVERTISMENTE DE SIGURANTA

2.1 Simboluri utilizate in acest manual de
instructiuni

Avertismentele importante sunt marcate cu aceste simboluri.

Este obligatorie respectarea acestor avertismente.

Pericol!
Nerespectarea avertizarilor poate duce la leziuni prin electrocu-
tare, punand in pericol viata utilizatorului.

Atentie!
Nerespectarea instructiunilor poate provoca leziuni sau defecti-
uni ale aparatului.

A Pericol de arsuri!
Nerespectarea instructiunilor poate provoca arsuri sau raniri.

Retineti:
Acest simbol evidentiazd sfaturi si informatii importante pentru
utilizator.

A Pericol!

Intrucat aparatul functioneaza cu curent electric, nu poate fi

exclusa posibilitatea electrocutdrii.

Respectati urmatoarele avertismente de sigurantd:

« Nuatingeti aparatul cu mainile sau picioarele umede.

+ Nuatingeti stecherul cu méinile umede.

- Utilizati o prizd de curent usor accesibila, astfel incat cablul
de alimentare sa poata fi imediat scos din priza, in caz de
nevoie.

+ Dacd doriti sa scoateti stecherul din prizd, apucati direct
stecherul. Nu trageti niciodata de cablu, deoarece se poate
deteriora.

«  Pentru a deconecta complet aparatul, scoateti stecherul
din priza de curent.

«In caz de defectiuni ale aparatului, nu incercati s le repa-
rati. Opriti aparatul, scoateti stecherul din priza si contac-
tati Serviciul de Asistentd Tehnica.

«Inaintea oricarei operatiuni de curdtare, opriti aparatul,
scoateti cablul de alimentare din priza de curent si lasati
masina sa se rdceasca.

A Atentie:

Nu lasati materialele ambalajului (pungute de plastic, polistiren
expandat) la indemana copiilor.

& Pericol de Arsuri!

Acest aparat produce apa fierbinte si in timpul functiondrii sale
se pot forma vapori de apa.

Fiti atenti sd nu intrati in contact cu stropi de apa sau aburi
fierbinti.

Cand aparatul este in functiune, suportul pentru cesti se poate
incdlzi.
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2.2 Utilizarea in conformitate cu destinatia

Acest aparat a fost realizat pentru a prepara bauturi pe bazd de
cafea, lapte si apa caldd.

Orice alta utilizare este consideratd improprie si prin urmare
periculoasa. Producdtorul nu fsi asumad responsabilitatea pentru
daune care rezultd in urma utilizdrii neadecvate a aparatului.

2.3 Instructiuni de utilizare

Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul.
Nerespectarea acestor instructiuni poate fi motiv de leziuni si
daune provocate aparatului.

Producdtorul nu fsi asuma raspunderea pentru daunele cauzate
de nerespectarea acestor instructiuni de utilizare.

Retineti:
Pastrati cu grija aceste instructiuni. Cand aparatul este cedat
altor persoane, predafi-le si aceste instructiuni de utilizare.

3. INTRODUCERE

Va multumim pentru cd afi ales masina automatd pentru cafea
si cappuccino.

Va urdm sa petreceti alaturi de noul dvs. aparat momente pla-
cute si distractive. Vd rugam sd acordati cateva minute pentru a
citi aceste instructiuni de utilizare. Tn felul acesta vetj evita sa va
expuneti pericolelor sau sa produceti daune aparatului.

3.1 Litereintre paranteze
Literele dintre paranteze corespund legendei prezentate in de-
scrierea aparatului (pag. 2-3).

3.2 Probleme si solutii

Tn caz de probleme incercati sa le rezolvati conform indicatiilor
din capitolele 20. Mesaje afisate pe display si 21. Rezolvarea
problemelor”.

Dacd acestea se dovedesc a fi ineficiente sau pentru lamuriri su-
plimentare, vd recomandam sa contactati serviciul de asistentd
clientj, telefondnd la numdrul indicat in fisa "Asistentd clienti",
anexata.

Dacd tara dumneavoastra nu se regdseste printre tdrile din lista
din fisd, telefonati la numarul de pe garantie. Pentru eventuale-
|e reparatii, adresati-va exclusiv Serviciului de Asistenta Tehnica
De’Longhi. Adresele sunt trecute in certificatul de garantie ane-
xat aparatului.



3.3 Descarcati Aplicatia!

, # Descarcati de pe
| ACUM PE ‘
| »* Google Play

Datoritd aplicatiei De’Longhi Coffee Link, puteti controla anumi-
te functii de la distanta.

Tn cadrul aplicatiei regsiti si informatii, recomandari, lucruri
interesante din lumea cafelei si puteti avea la indemana toate

informatiile privind masina dvs.
)\

Acest simbol evidentiaza functiile care se pot controla
= sau consulta in aplicatie.

De asemenea, puteti crea pand la maxim 3 noi bauturi, pe care le

puteti salva in memoria aparatului dumneavostra.

m Retineti:

Verificati dispozitivele compatibile pe “compatibledevices.
delonghi.com”.

4. DESCRIERE

4.1 Descrierea aparatului

(pag.3-A)

A1.  (Capacrecipient cafea boabe

A2.  (apac parte superioara

A3.  Buton pentru reglarea gradului de macinare
A4.  Recipient pentru boabe

A5.  (Capac palnie cafea macinata

A6.  Pélnie pentru cafea pre-mdcinata

A7. Intrerupator general

A8.  Spatiu conector cablu de alimentare

A9. Infuzor

A10. Usitd infuzor

A11. Incalzitor cesti

A12. Tasta Q): pentru a porni sau a opri aparatul (standby)
A13. Panou de comandd

A14. Duza de cafea (cu indltime reglabila)

A15. Duzd pentru apd calda si aburi

A16. Tavita colectare condens

A17. (Capacrezervor apa

A18. Rezervor pentru apa

A19. Spatiu pentru filtru de dedurizare a apei
A20. Recipient pentru zat

A21. Tava suport cesti

A22. Indicator nivel apa pentru tavita de colectare picaturi
A23. Gratar tava

A24. Tavita colectare picdturi
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4.2 Descrierea panoului de comanda

(pag.2-B)

Unele taste de pe panou au functie dubla: aceasta este indicata
intre paranteze, in interiorul descrierii.

B1. Display: ghideaza utilizatorul in utilizarea aparatului.
B2. 3?% : meniu setdri ale aparatului (Atunci cdnd se acce-
seazd meniul setdri, are functia de "ESC”: se apasd pentru
a iesi din functia selectatd si pentru a reveni la meniul
principal)

00 < L L
o« selectare aroma (Atunci cdnd se acceseazd meni-
ul setdri, are functia de "OK”: se apasd pentru a confirma
alegerea)

@7‘ : Meniu selectare bauturi (diferite de bauturile
selectate direct): Ristretto, Espresso Lungo, 2 Espresso,
Flat white, Espresso Macchiato, Cappuccino+, Cappucci-
no Mix, Apa calda ,Aburi (se apasd pentru a derula meniul

insus)

@ Meniu de selectare a bauturilor personale (my).
La prima utilizare, daca nu au fost programate anterior
din meniul setdri “8.5 Programare bduturi My’, se trece
direct la personalizarea bauturii(se apasd pentru a derula
meniul in jos)

Béuturiﬂl lapte cu selectare directa:

B6. g: (appuccino

B7. %: Latte macchiato

Bs. W ik (lapte cald)

B9 @: (affelatte

Bauturi cu cafea cu selectare directa:

B10. \&/: Espresso

B11. 00Y: Doppio+

B12. : Coffee

B13. :Long

4.3 Descrierea accesoriilor

(pag.2-C)

(1. Bandd reactiva (anexatd la instructiunile in limba
engleza)

(2.  Masura pentru dozarea cafelei pre-macinate

@3.  Decalcfiant

(4. Filtru pentru dedurizarea apei (la unele modele)

(5. Pensuld pentru curdtare

6.  Distribuitor apa calda

(7.  Buton de decuplare a duzei

(8. (ablude alimentare



4.4 Descrierea recipientului pentru lapte
(pag.2-D)

D1.  Buton pentru reglarea spumei si pentru functia CLEAN
D2.  Capacrecipient pentru lapte

D3. Recipient pentru lapte

D4.  Tub de preluare a laptelui

D5.  Tub de alimentare cu lapte spumat (reglabil)

5. OPERATIUNI PRELIMINARE

5.1 Verificarea aparatului

Dupa ce ati scos aparatul din ambalaj, asigurati-va ca este in
stare perfectd si ca sunt prezente toate accesoriile (C). Nu uti-
lizati aparatul in cazul in care observati defectiuni evidente.
Adresati-va serviciului de Asistenta Tehnica De’Longhi.

5.2 Instalarea aparatului

Atentie!
Atunci cand instalati aparatul trebuie sa respectati urmatoarele
masuri de siguranta:
«  Aparatul emite cldurd in mediul inconjurétor Dupa ce ati
un spatiu liber de cel putin 3 cm intre suprafata aparatului,
partile laterale si partea posterioard, si un spatiu liber de
cel putin 15 cm deasupra aparatului pentru cafea.
Eventuala patrundere a apei in aparat poate provoca avari-
erea acestuia. Nu asezati aparatul in apropierea robinetelor
de apd sau a chiuvetelor.
« Dacd apa din interiorul sau ingheatd, aparatul se poate
avaria. Nu instalati aparatul intr-un mediu in care tempe-
ratura poate sd scadd sub punctul de inghe.
Amplasati cablul de alimentare (C8) astfel incat sa fie
protejat de colturile ascutite sau de contactul cu suprafete
calde (de ex. plite electrice).

5.3 (onectarea aparatului

Atentie!
Asigurati-va cd tensiunea retelei electrice corespunde cu cea in-
dicata pe pldcuta cu date amplasata pe baza aparatului.
Conectati aparatul doar la o priza de curent instalata conform
normelor, cu o putere minima de 10A si dotatd cu un sistem efi-
cient de impdmantare.
In caz de incompatibilitate intre stecherul aparatului si priza,
apelati la o persoana calificata pentru a inlocui priza cu una de
tip corespunzator.
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. 5.4 Prima punere in functiune a aparatului

m Retineti:

In fabrici s-a utilizat cafea pentru testarea aparatului, asa
incat este absolut normal sd gdsiti urme de cafea in rasnitd.
Tn orice caz, vi asiguram cd acest aparat este nou.

-« Se recomanda sa personalizati cat mai curdnd duritatea
apei, urmand procedura descrisa in capitolul "16. Progra-
marea duritatii apei”.

1. Introduceti conectorul cablului de alimentare (C8) in lo-
casul sdu (A8) de pe partea posterioard a aparatului si
conectati aparatul |a reteaua electrica (fig. 1); asigurati-va
cdintrerupdtorul general (A7), aflat in partea posterioard a
aparatului, este apdsat (fig. 2);

“Language” (limbd): apdsati sdgetile de navigare D
(B4) sau {F (B5) pana cand intre cele doud linii punc-
tate va fi aﬁsata limba doritd: apdsati apoi @ (B3)
pentru a confirma.

Urmatj apoi instructiunile afisate pe display-ul (B1) aparatului:
3. “Fill tank (Umpleti rezervorul)”: scoateti rezervorul pentru
apa (A18), umplefi-l pand la linia MAX (marcatd pe partea
interioard a rezervorului) cu apa proaspdta (fig. 3A), apoi
introduceti rezervorul la loc (fig. 3B);

"Insert water spout (Introduceti duzd apa)”: verificati daca
distribuitorul pentru apa calda (C6) este introdus pe duza
(A15) (fig. 4) si apoi asezati dedesubtul acestuia un recipi-
ent (fig. 5) cu capacitatea de cel putin 100 ml;

Pe display apare mesajul Water circuit empty, Fill water
circuit, hot water, confirm (Circuit de apd gol, Umpleti cir-

cuitul de apd, apd calda, confirmati)?”;
Apdsati| ©# | pentru a confirma: apa va curge din duza
pentru apd caldd, iar apoi aparatul se va opri in mod

automat.
Tn acest moment, aparatul este gata de utilizare.

Retineti:

« Laprima utilizare, va trebui sa preparati un numar de 4-5
cappuccino, pana cand aparatul va incepe sa dea cele mai
bune rezultate.

« La prima utilizare, circuitul pentru apa este gol. Din acest
motiv, este posibil ca aparatul s facd mult zgomot: zgo-
motul se va atenua, pe masurd ce se va umple circuitul.

«In timpul prepararii primelor 5-6 cappuccino, este normal
sd se audd zgomotul apei care fierbe: acest zgomot se va
diminua ulterior.

« Pentru o cafea si mai gustoasa si pentru performante mai
bune ale aparatului, se recomanda instalarea filtrului de
dedurizare a apei (C4) urménd instructiunile din capitolul
"17. Filtru de dedurizare a apei”. Dacd modelul dumnea-



voastra nu este prevazut cu filtru, il puteti solicita oricarui
Centru de Asistentd Autorizat De'Longhi.

6. PORNIREA APARATULUI

m Retineti:

Tnainte de a porni aparatul, asigurati-vi ca intrerupatorul gene-
ral (A7), aflat pe partea posterioard a aparatului, este apdsat
(fig.2).

La fiecare pornire, aparatul efectueaza automat un ciclu de pre-
incdlzire si de cldtire, care nu poate fi intrerupt. Aparatul va fi
gata de utilizare doar dupa efectuarea acestui ciclu.

A Pericol de arsuri!

In timpul limpezirii din vérfurile distribuitorului de cafea (A14)
curge putind apa caldd care va fi colectata in tavita colectare
picaturi (A24) aflata in partea de jos. Fiti atenti sa nu intrati in
contact cu stropi de apa sau abur fierbinti.

+  Pentruaporniaparatul, apasati tasta |
(A12) (fig. 6): pe display (B1) va fi afisat mesajul “Heating,
Please wait (incalzire, Va rugdm asteptati)”.

+ Dupa finalizarea ciclului de incdlzire, pe display va fi afisat
mesajul “Rinsing (Clatire)”si o bard progresiva care se com-
pleteazd pe mdsurd ce prepararea se realizeazg; astfel, pe
ldnga faptul ca va incalzi boilerul, aparatul va ldsa si apa
calda sa curgd prin tuburile interne, pentru a le incalzi si
pe acestea.

Aparatul atinge temperatura optima, atunci cand pe display va

fi afisat mesajul “Select your beverage (Selectati bautura)”.

7. OPRIREA APARATULUI
La fiecare oprire, aparatul efectueaza un ciclu automat de clati-
re, in cazul in care a fost preparata o cafea.

A Pericol de arsuri!

In timpul clatirii, din duzele distribuitorului de cafea (A14) curge

putind apd caldd. Fiti atenti sa nu intrafi in contact cu stropi de

apd sau abur fierbinti.

+ Pentru a opri aparatul, apasati tasta U (A12-fig. 6);

+ Pedisplay (B1) va fi afisat mesajul “Turning off, Please Wait
(Oprire in curs, Va rugdm asteptati)”: dacd este programat,
aparatul va efectua ciclul de clatire si apoi se va inchide
(stand-by).

Retineti!
Dacd aparatul nu va fi folosit pentru perioade indelungate de
timp, acesta trebuie mai intdi “golit” (consultati paragraful "8.3
Intretinere” - “Golirea circuitului”) si apoi trebuie deconectat de
|a reteaua electricd, procedand in felul urmator
- Opriti mai intai aparatul, apasand tasta U (fig. 6);
« Deblocati intrerupatorul general (A7) (fig. 2).
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& Atentie!

Nu apasati niciodatd intrerupdtorul general atunci cind aparatul
este pornit.

—
8. SETARIDIN MENIU
Meniul este alcatuit din 8 rubrici, unele dintre acestea fiind
impartile in subcategorii:
- (latire;
«  Limba;
- Intretinere:
- Decalcifiere,
- Instalare filtru,
- (daca filtrul a fost instalat): Inlocuire filtru,
- (dacé filtrul a fost instalat): Indepartare filtru;
-Golire circuit;
«  Prg.bauturi;
+  Prg. Bauturile Mele;
«  General:
- Setare temperatura,
- Duritate apa,
- Oprire automata,
- Consum redus de energie,
- Semnal sonor,
+  Bluetooth
«  Statistici.

- Incélzitor cesti,

- lluminare ceascd,

- Bauturi din fabrica,
- Valori din fabrica;

8.1 (latire

(u ajutorul acesteia funciii este posibila scurgerea apei fierbinti
din duza de cafea (A14) si din duza de apa caldd/abur (C6), dacd
este introdusd, pentru a se curdta si incalzi circuitul intern al
aparatului.

Asezati sub distribuitorul de cafea si apa calda un recipient cu
capacitatea minimd de 100 ml.

Pentru a activa aceasta functie, procedati dupa cum urmeaza:
1. Apasati| ¢ | (B2) pentru a accesa meniul;

ESC

2. Apasati sdgetile de navigare @ B4) sau [F (B5)
pand cand intre cele doua linii punctate este aﬁgat mesajul
"Rinsing (Clatire)”;

3. Apasati | ® | (B3) pentru aincepe ciclul de clatire.

& Atentie! Pericol de arsuri.

Nu lasati aparatul nesupravegheat in timpul alimentarii cu apa

fierbinte.

4. Dupa cateva secunde, mai intdi din duza de cafea, iar apoi
din duza de apa caldd/abur (dacd este introdusa), va ince-
pe s curgd apa caldd, care va curdta si va incdlzi circuitul
intern al aparatului: pe display va fi afisat mesajul "Rinsing
(Clatire)", precum si o bara de progresie, care se umple pe
masurd ce se realizeazd prepararea;



5. Pentru a intrerupe ciclul de clatire, apdsafi @“ (B5)
sau 32( (B2) sau asteptati intreruperea automatd a
acestuia.

Retineti!

« Incazul unor perioade de neutilizare a aparatului de peste
3-41ile, se recomanda ca, dupd repornirea aparatului, sa se
efectueze 2/3 clatiri, inainte de utilizarea acestuia;

«  Este normal ca dupd efectuarea acestui ciclu, sa rdmana
apd in recipientul pentru za (A20).

8.2 Limba

Daca doriti sd modificati limba de pe display (B1), procedati
dupd cum urmeaza:

1. Apdsati @ (B2) pentru a accesa meniul "Setari”;

2. apdsati sagetile de navigare @ (B4) sau ? (B5)
pand cand intre cele doud linii punctate este afisat mesajul
"Language (Limba)”;

3. Apdsati fo:@ (B3). Pe display vor fi afisate limbile ce se
pot selecta;

4. apasati sdgetile de navigare @ sau @ pand cand
intre cele doud linii punctate va fi afisatd limba doritd;

5. Apasati @ pentru a confirma;

6.  Aparatul revine la meniul “Settings (Setdri)”;

7. Dupd aceea, apasati @ pentru a iesi din meniu.

8.3 Intretinere

Aceasta functie include operatiunile de intretinere care vor fi

solicitate de masind in timp:

«  Decalcifiere: Pentru instructiuni privind procesul de de-
calcifiere, consultati capitolul 15.“Decalcifiere”.

« Instalare filtru/inlocuire filtru/indepartare filtru:
Pentru instructiunile privind instalarea/inlocuirea/inde-
partarea filtrului (C4), consultati capitolul "17 Filtru de
dedurizare a apei”.

+  Golire circuit:

Pentru a selecta operatiunea, procedati in felul urmator:

1. Apdsati E‘h (B2) pentru a accesa meniul "Settings
(Setari)”;

2. Apadsati sdgefile de navigare @ (B4) sau @ (B5)
pand cand intre cele doud linii punctate este afisat mesajul
“Maintenace (Intretinere)”;

3. Apdsati @ (B3) pentru a confirma;

4. Apadsati sgetile de navigare @ sau [@j pand cand
intre cele doud linii punctate va fi afisat mesajul “Water
circ. emptying (Golire circuit)”;

5. Apasati o:"‘ X

6. “Confirm (Confirmati)?”: Apasati ?C pentru a confirma

sau EUA pentru a reveni la fereastra anterioard;
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"Empty grounds container (Goliti recipientul pentru zat)”:
scoateti si goliti recipientul pentru zat (A20). Apdsati
“Empty dip tray (Goliti tavita de colectare picaturi)”: goliti
tdvita de colectare a picdturilor (A24) si apoi introduceti-o
a loc, impreund cu recipientul pentru zat si cu gratarul
(A23). Apésati (@

“Place 0,5! container empty under spouts (Recipient 0,5I
gol sub duze)”: asezati un recipient dedesubtul duzei de
E%AM) si dedesubtul duzei de apa calda (C6). Apdsati
@

-
A Atentie! Pericol de Arsuri
Nu ldsati aparatul nesupravegheat in timpul golirii circuitului.
10. "Rinsing, Please wait (Clatire, Vd rugam asteptati)”: apara-
tul efectueazd un ciclu de clatire din duza de cafea;
. "Empty water tank (Goliti rezervorul pentru apa)”: scoateti
rezervorul (A18), goliti-l complet, apoi apdsati [@j
(Dacd este instalat filtrul) “Rimove filter (Scoateti filtrul)”:
scoateti filtrul din rezervor si apoi apasati ?“‘““;
“Insert water tank, Press OK (Introduceti rezervorul,
Apdsati OK)": introduceti la loc rezervorul si apoi apdsati
"Water circ. emptying (Golire circuit apd)”: asteptati pand
cand aparatul termind ciclul de golire (Atentie: din duze
va curge apa fierbinte!”). Pe mdsurd ce se va goli circuitul,
aparatul poate emite un nivel mai ridicat de zgomot: aces-
ta se incadreaza insd in functionarea normald a masinii.
“Empty dip tray (Goliti tdvita de colectare picaturi)”:
scoateti, goliti si introduceti la loc tavita de colectare a pi-
caturilor, apoi apdsai ?”‘N“;
“Emptying complete press ok to turn off (Golire finalizatd,
apdsati ok pentru a inchide aparatul)”: apdsati @
Aparatul se va inchide.

m Retineti!

La urmdtoarea pornire, aparatul va necesita umplerea circui-
tului: urmati instructiunile de la punctul 3 din paragraful 5.4
Prima punere in functiune a aparatului”.

8.4 Programarea bauturilor

Aparatul a fost presetat din fabrica pentru a pregdti cantitati

standard. Daca dorifi sd modificafi aceste cantitati si sd perso-

nalizatj bauturile directe si cele din“DRINK MENU” [ £ | (B4),
procedati in felul urmétor:

1. Pregatiti aparatul pentru prepararea bduturii, urménd
instructiunile din paragraful "9.2 Prepararea retetelor
automate folosind cafea boabe” sau din paragrafele “10.1
Umplerea si introducerea recipientului pentru lapte” si
"10.2 Reglarea cantitatii de spuma”;



Apasati @ B2) pentru a accesa meniul “Setari”;
Apasati sdgetile de navigare D B4) sau @M““ (B5)
pand cand intre cele doua linii punctate este aﬁ§at mesajul
"Prg. beverages (Prg. bauturi)”;

Apdsati @ (B3) pentru a confirma: aparatul va enu-
mera bauturile ce pot fi personalizate;

Apasati sdgetile de navigare @ sau [@j pana cand
intre cele doud linii punctate va fi afisatd bautura pe care
doriti sa o personalizati: apasati| _®# |pentru a confirma;
Bauturi cu cafea: pe display apare mesajul "Program
aroma (Programare aroma)": apasati sagetile de navigare
@ sau [@j pana la selectarea aromei dorite (con-
sultati paragraful "9.1 Modificarea provizorie a aromei ca-
felei"), apoiapasati| _®# |pentrua confirma selectia. Apa-
ratulva fncepe s prepare bautura, iar pe display va fi afisat
mesajul “Program coffee (Programare cafea)”si o bara care
se umple pe mdsura ce butura va fi preparatd: la obtinerea
cantitdtii dorite in ceascd, apdsati @j sau @
Bauturi pe baza de lapte: dupa selectarea si confirma-
rea aromei, aparatul va incepe prepararea, iar pe display va
fi afisat mesajul "Program milk (Programare lapte)’, pre-
cum si o bara ce se umple pe mdsurd ce se prepara laptele:
la obtinerea cantitatii dorite, apdsati @ sau [#
Aparatul va incepe apoi sd prepare cafeaua: apdsati| %%
sau [j pentru a intrerupe alimentarea, dupd ce cantl—
tatea dorlta de cafea a fost preparata.

Apa calda: apdsati @ . Apa caldd va incepe sd curga:
[d_u;ice ati obtinut cantitatea doritd, apdsafi @ sau
@

”Save parameters (Salvare parametri)?”: pentru a salva
parametrii programati, apasati | ®# |sau [@j (in caz
contrar, apasati| ¢ Jsau | BV )

“Parameters saved (Parametri salvati)” (sau “Parameters
not saved (Parametri nesalvati)”). Aparatul este din nou
gata de utilizare.

Apasati 3‘35( sau @A pentru a intrerupe prepararea, in

orice moment.

m Retineti!

Pe display va fi afisat mesajul “OK A “ - ?“‘““ (B5) atundi
cand lungimea bauturii reprezintd cantitatea minima ce poate
fi programata.

8.5 Programarea bauturilor My

Urmati instructiunile descrise in paragraful anterior "8.4 Pro-
gramare bauturi” pentru a personaliza bauturile din ? (B5)
selectdnd“Prg. My beverages (Bauturile mele)” din meniul se-
tari, sau treceti la programarea directd, conform instructiunilor
descrise in capitolul “11. Programare si selectare”.
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8.6 General

In aceastd sectiune se gasesc setarile pentru personalizarea
functiilor de baza ale aparatului:

1. Apasati| ¢ | (B2) pentru a accesa meniul "Setari”;

ESC

2. Apasati sdgetile de navigare @ B4) sau [F (B5)
pand cand intre cele doud linii punctate este aﬁsat mesajul
“General”: apasatl@(m) entru a confirma;

3. Apasati sdgetile de navigare [JjJ B4) sau [v (B5)

pand cand intre cele doua linii punctate este aﬁ§ata rubrica
doritd, apoi urmati instructiunile specifice fiecarei setdri:

«  Settemperature (Setare temperatura):

Dacd doriti sd modificati temperatura apei folosite pentru pre-

pararea cafelei, procedati in felul urmator:

4. Apasati| e | Pe display (B1) va fi afisata valoarea seta-
td in prezent si se va aprinde intermitent valoarea "New
(Nou)".

5. Selectati noua valoare pe care doriti sd o setati, cu ajutorul
sagetilor de derulare| B, | (B4) sau| @ (B5);
6. Dupa ce afi selectat valoarea doritd (redusa, medie, ridica-

ta, maxima), apasati| _®# |.
Aparatul revine la ecranul precedent.

+  Water hardness (Duritatea apei):
Pentru instructiuni privind programarea duritatii apei consultafi
capitolul 16. Programarea duritatii apei.

+  Oprire automata (stand-by):
Este posibild setarea opririi automate astfel incat aparatul sa se
opreascd dupd 15 sau 30 de minute sau dupd 1, 2 sau 3 ore de
neutilizare

4. Apasati @ Pe display (B1) va fi afisatd valoarea seta-
td in prezent si se va aprinde intermitent valoarea "New
(Nou)".

5. Selectati noua valoare pe care doriti sd o setati, cu ajutorul
sagetilor de derulare @ (B4) sau @ (BS);

6. Dupa ce ati selectat valoarea dorita (15 min, 30 min, 1 ord,

2sau 3 ore), apasati| % |.
Aparatul revine la ecranul precedent.

+  Energy saving (Consum redus de energie):
Pentru a dezactiva sau reactiva modul "economie energeticd’,
procedati dupd cum urmeaza:

4. Apdsati| e | Pedisplay (B1) va fi afisata atdt starea ac-
tuald (“Activat” sau “Dezactivat”), cat si operatiunea care
va fi efectuatd, confirmand cu Jo (“Disable (Dezacti-
vare)?” sau “Enable (Activare)?”);

5. Apasati @ pentru a dezactiva sau activa functia.

Aparatul revine la ecranul precedent.

m Retineti!

« atundi cdnd functia este activatd, pe display apare simbolul
"ECO".



« Pe modul consum redus de energie, aparatul are nevoie
de cteva secunde nainte de a prepara prima cafea, sau
prima bdutura cu lapte, deoarece trebuie mai intai sa se
incdlzeasca.

+ Dacd recipientul pentru lapte (D) este introdus, functia
»consum redus de energie” nu se activeaza.

«  Beep (Semnal sonor):

Cu aceastd functie se activeazd sau dezactiveaza avizarea acusti-

¢d. Procedati in felul urmator:

4. Apdsati @ Pe display (B1) va fi afisatd atat starea ac-
tuald (“Activat” sau “Dezactivat”), cdt si operaiunea care
va fi efectuatd, confirmand cu | _ (“Disable (Dezacti-
vare)?”sau “Enable (Activare)?”);

5. Apasati | % |pentrua dezactiva sau activa funciia.

Aparatul revine la ecranul precedent.

(L]
K

« Incalzitor cesti
Pentru a incdlzi cestile inainte de a prepara cafeaua, puteti ac-
tiva incdlzitorul pentru cesti (A11) si apoi puteti aseza cestile
peste acesta.

4. Apdsati @ Pe display (B1) va fi afisata atét starea ac-
tuald (“Activat” sau “Dezactivat”), cdt si operaiunea care
va fi efectuatd, confirmand cu| %2 | (“Disable (Dezacti-
vare)?”sau “Enable (Activare)?”);

5. Apdsati @ pentru a activa sau dezactiva functia.

Aparatul revine la ecranul precedent.

+  lluminare cesti
Prin intermediul acestei functii, se activeazd sau se dezactiveaza
[dmpile pentru iluminarea cestii. Limpile se aprind la fiecare
preparare de cafea, bauturi cu lapte si la fiecare clatire.
Pentru a dezactiva sau reactiva aceastd functie, procedatiin felul
urmator:
4. Apdsati @ Pe display (B1) va fi afisata atét starea ac-
tuald (“Activat” sau “Dezactivat”), cdt si operaiunea care
va fi efectuatd, confirmand cu (“Disable (Dezacti-
vare)?”sau“Enable (Activare)?”);
Apasati | ®# |pentrua dezactiva sau activa functia.

(]
ok

+  Bauturi din fabrica
Prin intermediul acestei functii, puteti reveni la setdrile din fa-
bricd pentru toate bauturile, sau pentru fiecare bauturd in parte,
dintre cele care au fost personalizate.
4. Apdsati @ (B3). Pe display (B1) vor fi afisate bauturile
care au fost personalizate si rubrica “All (Toate)”;
Selectati “All (Toate)"dacd doriti sd reveniti la setarile
initiale din fabricd, de aroma si cantitate, pentru toate ba-
uturile, sau selectati bautura doritd si apoi apasati | _®#
(B3) sau (@ (B5);
“Reset (Resetare)?”: pentru a reveni la valorile din fabrica,
apdsati @ (B3) sau [@j (BS);.
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7. “Reset complete (Resetare finalizatd)": aparatul confirmd
resetarea si revine la fereastra anterioard.
Pentru a reseta valorile unei alte bduturi, reluati pasii de la

punctul 4 sau, pentru a iesi, apasati 9‘?5( (B2).

«  Default values (Valori din fabrica):
(u aceastd functie se reseteazd toate setarile aparatului si ba-
uturilor (cu exceptia limbii care raméne cea selectata la prima
pornire).

4. Apasati @ (B3);

5. Pedisplay va fi afisat mesajul “Reset (Resetare)?”: apasati
@ (B3) sau W”‘”“ (B5) pentru a reseta toate valorile
setate;

6. “Reset complete (Resetare finalizatd)": aparatul confirma

resetarea si revine la fereastra anterioard.
Pentru a iesi, apasati|_%€ | (B2).
8.7 Bluetooth
In acest meniu se gaseste numarul de serie necesar pentru a
identifica aparatul, de pe telefonul dumneavoastra mobil si tot
aii se poate activa protectia aparatului, cu codul PIN.
1. Apasati 30 (B2) pentru a accesa meniul “Setdri”;
2. Apdsati sagetlle de navigare G B4) sau W (B5)
pana cand intre cele doud linii punctate este aﬁ§at mesajul
"Bluetooth”;
Apdsati | 0 | (B3) pentru a confirma si selecta rubrica
doritd cu sagetlle de nawgare@ B4) sau ®”‘”“ (B5).

«  Serial number (Numar de serie):

Apdsati @ Pe display (B1) va fi afisat numarul de
serie: cu ajutorul acestui numar veti identifica precis apara-
tul la care trebuie sd v conectati prin bluetooth din App;
Apasati @ pentru a reveni la fereastra anterioara.

+  Pin protection (Protectie cod pin):

Apdsati| @ . Pe display (B1) va fi afisat codul PIN setat si
mesajul “Enabled, Disable (Activat, Dezactivati)?” (sau "Disa-
bled, Enable (Dezactivat, Activati?)";

Apasati @ pentru a confirma operatiunea. Display-ul
va reveni la fereastra anterioard.

8.8 Statistics (Statistici)

Prin activarea acestei functii, sunt afisate datele statistice ale
aparatului. Pentru a le vizualiza, procedati dupa cum urmeaza:
1. Apasati °° (B2) pentru a accesa meniul “Setari”;

2. Apdsati sageglle de navigare D B4) sau W (BS)
pana cand intre cele doud linii punctate este aﬁ§at mesajul
"Statistics (Statistici)”;

3. Apdsai | ©# | (B3): pe display (B1) vor fi afisate date-

le statistice ale aparatulul derulati rubricile cu ajutorul

sagetilor de naV|g re (B4) sau WME““ (B5);

Apasati apoi | S¢ (BZ)pentruale§|

ESC



Pentru a reveni la fereastra principald, apasati din nou 9‘35( . Bauturi cu cafea cu selectare directa
)
\ Reteta (antitate | Cantitate | Aroma
9. PREPARAREA CAFELEI programa- | predefiniti
9.1 Modificarea provizorie a aromei cafelei bili
Pentru a personaliza temporar aroma cafelei pentru retetele - ~ 20ml | intre~305
automate, apasati| 0 |(B3): Espresso (B10) ~ 80ml 00 0(])(])
| (daca este N
() avto Persona v = 180ml | intre =100
programa“t)/Standard Coffee (B12) si~240ml 000@@
X-USOARA
1101000} ’ ol =120ml | intre =80si | ) )OO O+
00000 USOARA Doppio-+ (B11) =180m
wp =~ 160ml | intre =115 000
00000 MEDIE Long (813) si~250m )
000 0(]) PUTERNICA Bauturi cu cafea ce se pot selecta din EUA (B4)
X-PUTERNICA Espresso = 120ml | intre =80 i
00000 Lo e 00000
—- (consultati“9.3 Prepararea cafelei Ristretto = 30ml | intre=20si
folosind cafea pre-macinatd”) ~40ml 00 ‘KD(D
m Retineti: 2 Espresso = ~4q ml x - 00 "(])(D
Modificarea aromei nu va fi memorats, iar la urmétoarea 2 cani
preparare automatd aparatul va selecta valoarea predefi- 5. Preparareaincepe, iar pe display (B1) va fi afisatd imaginea

nita ( () AUTO).

+ Dacd prepararea nu se realizeaza la cateva secunde dupd
personalizarea provizorie a aromei, aceasta va reveni la
valoarea predefinita ( {) AUTO).

9.2 Prepararea retetelor automate, folosind
cafea boabe

A Atentie!

Nu utilizati boabe de cafea verde, caramelizate sau zaharisite
deoarece se pot lipi de rasnitd, iar acest lucru duce la defectarea
ei.

1. Introduceti cafeaua boabe in recipientul corespunzator
(A4) (fig. 8);

2. Asezati sub vérfurile distribuitorului de cafea (A14):
- 1 ceascd, dacd doriti 1 cafea (fig. 9);
- 2 cesti, dacd doriti 2 cafele (consultati nota de la finalul
paragrafului).

3. (Cobordti distribuitorul astfel incat sa-1 apropiati cat mai
mult posibil de cesti: se obtine astfel o cremd mai buna
(fig. 10);

4. Selectati cafeaua doritd:
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bauturii selectate, precum si o bara de progresie, care se
umple pe masura ce bautura va fi preparata.

Retineti:
Se pot prepara simultan doud 2 cesti de RISTRETTO, ES-
PRESSO, ESPRESSO LUNGO apasand pe“X2” | B, [84)in
timpul prepardrii unei singure cafele (mesajul va fi afisat
timp de cateva secunde, la inceperea prepararii).
Intimp ce aparatul prepara cafeaua, prepararea poate fi in-
treruptd in orice clipd, apasand pe@ B5) sau Q
(B2).
Imediat dupa ce prepararea s-aincheiat, daca doriti sa aveti
mai multd cafea in ceascd, este suficient sa tineti apasatd
(in termen de 3 secunde) tasta “ A EXTRA" - @A (B4).
Dupa ce ati obtinut cantitatea doritd de cafea, intrerupeti
apasand pe @j (B5).
Dupé finalizarea prepardrii, aparatul este pregatit pentru o noud
utilizare.

m Retineti:

In timpul folosirii, pe display pot s apara o serie de mesaje
(Fill tank (Umpleti rezervorul), Empty grounds container
(Goliti recipientul pentru zaf), etc.) a cdror semnificatie
este prezentatd in capitolul “21. Rezolvarea problemelor”.
Pentru a obtine o cafea mai fierbinte, consultati paragraful
“9.5 Recomandari pentru o cafea mai fierbinte”.



«Incazulin care cafeaua curge picitura cu piciturd sau este
prea slabd sau prea rece, cititi recomandarile din capitolul
"21. Rezolvarea problemelor”.

« Pentru a personaliza bauturile in functie de preferintele
proprii, consultati paragrafele "8.4 Programarea bauturi-
lor" si "8.5 Programare Bauturile Mele”.

9.3 Prepararea cafelei utilizand cafea pre-
macinata

Atentie!

« Nuintroduceti niciodata cafeaua pre-mdcinatd in aparatul
oprit, pentru a evita imprastierea in interiorul aparatului si
murddrirea acestuia. In astfel de situatii, aparatul se poate
avaria.

+ Nuintroduceti mai mult de T masurd (C2) rasd, in caz con-
trar interiorul aparatului se poate murdari sau palnia (A6)
se poate infunda.

m Retineti:

Dacd utilizati cafea pre-macinata, puteti pregati
doar o singura ceasca de cafea de fiecare data.

1. Apdsati de mai multe ori tasta [ ®# | (B3) pand cand pe
display (B1) va fi afisat“—=".

2. Asigurati-vd cd palnia nu este infundatd, apoi introduceti o
masurd rasa de cafea pre-macinata (fig. 11).
3. Asezati ceasca sub vérfurile distribuitorului de cafea (A14)
(fig. 9).
4. Selectati cafeaua doritd:
Bauturi cu cafea cu selectare directa
Reteta Cantitate
=} = 40ml
Espresso (B10)
v = 180 ml
Coffee (B12)
@p =~ 160 ml
Long (B13)
Bauturi cu cafea ce se pot selecta din @7‘ (B4)
Espresso Lungo = 120ml
Ristretto = 30ml
5. Pregdtirea incepe, iar pe display apare bautura selectatd

si 0 bara de progresie care se completeaza pe masura ce
pregatirea inainteaza.

Retineti:
Imediat dupa ce prepararea s-a incheiat, daca doriti s aveti
mai multd cafea in ceascd, este suficient sa tineti apdsatd (in
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termen de 3 secunde) tasta “ A\ EXTRA" - | EJ | (B4) . Dupa
ce ati obtinut cantitatea doritd de cafea, intrerupeti apdsand pe
@/ (B5).

v

A Atentie! Prepararea cafelei LONG @ :

La jumdtatea prepardrii, pe display va fi afisat mesajul “Add pre-
ground coffee (Introd. cafea pre-macinatd)”. Introduceti apoi o
madsura rasa de cafea pre-mdcinatd si apasati @ (B3) sau
@)

Retineti:

Dacd este activata functia ,Consum redus de energie’, pentru
prepararea primei cafele ar putea fi necesare cateva secun-
de de asteptare.

- Intimpul functiondrii aparatului, pe display pot s apara o
serie de mesaje (Fill tank (Umpleti rezervorul), Empty gro-
unds container (Golifi recipientul pentru zat), etc.) a cdror
semnificatie este prezentata in capitolul “21. Rezolvarea
problemelor”.

« Pentrua obtine o cafea mai fierbinte, consultati paragraful
“9.5 Recomandari pentru o cafea mai fierbinte”.

«Incazulin care cafeaua curge picatura cu picitura sau este
prea slabd sau prea rece, cititi recomandarile din capitolul
"21. Rezolvarea problemelor”.

9.4 Reglarea rasnitei

Rasnita nu necesitd reglare, cel putin la inceput, deoarece a fost
deja setatd din fabrica, astfel incdt sa se obfind o cafea bine
preparatd.

Totusi, dacd dupa ce afi preparat primele cafele, cafeaua este
prea slaba si cu putind cremd sau prepararea este prea lentd (pi-
cdturd cu picaturd), este necesar sd efectuati o ajustare cu ajuto-
rul butonului pentru reglarea gradului de macinare (A3) (fig. 7).

Retineti:
Butonul de reglare trebuie rotit numai atunci cand rasnita de
cafea este in functiune, in faza initiald de preparare a bauturilor
pe bazd de cafea.

In cazul in care cafeaua curge prea lent
sau nu curge deloc, rotiti butonul in sen-
sul acelor de ceasornic, cu o unitate spre
numadrul 7.

In schimb, pentru a obtine o cafea mai
aromatd si cu mai multd cremd, rotiti in
sens invers acelor de ceasornic cu o unitate spre numarul 1 (nu
mai mult de o unitate de fiecare data, altfel cafeaua va curge
picdtura cu picatura).

Retineti cd efectul acestei regldri se va observa numai dupa ce
veti prepara cel putin 2 cafele consecutive. Dacd, dupa aceasta
reglare, nu ati obtinut rezultatul dorit, trebuie sa repetati regla-
rea, rotind butonul cu incd o unitate.




9.5 Recomandari pentru o cafea mai calda
Pentru a obtine o cafea mai caldd, vd recomandam sa:

efectuati un ciclu de cldtire, selectand functia "Rinsing
(Clatire)” din meniul setdri (paragraful “8.1 Clatire”);
incdlziti cestile cu apa caldd folosind functia apa caldd (con-
sultati capitolul “12 Distribuirea apei calde);

cresteti temperatura cafelei, din meniul "Settings (Setdri)"
(consultati paragraful “8.6 General”).

10. PREPARAREA BAUTURILOR CU LAPTE

[_] Retineti:

Pentru a nu obtine un lapte prea putin spumat sau cu
multe bule de aer, curdtati intotdeauna capacul pen-
tru lapte (D2), si duza pentru apa caldd (A15), urmand
instructiunile din paragrafele "10.4 Curdtarea recipientului
pentru lapte dupa fiecare utilizare”, "14.10 Curdtarea re-
cipientului pentru lapte” si “14.11 Curdtarea duzei pentru
apa calda”.

10.1 Umpleti si introduceti recipientul pentru

lapte
Indepartati capacul (D2) (fig. 12);
Umpleti recipientul pentru lapte (D3) cu o cantitate suficien-
td de lapte, dar nu depasiti nivelul MAX indicat pe recipient
(fig. 13). Tineti cont de faptul ca fiecdrui element aflat pe
latura recipientului i corespund 100 ml de lapte;
Asigurati-va ca tubul de preluare a laptelui (D4) sa fie bine
asezat in locasul sau pe fundul capacului recipientului pen-
tru lapte (fig. 14);
Puneti la loc capacul recipientului pentru lapte;
Daca este introdusa,scoatefi duza de apa calda/abur (C6),
apasand butonul de decuplare (C7) (fig. 15);
Cuplati impingand pand la capatul recipientul la duza (fig.
16): aparatul emite o avizare acusticd (daca este activata);
Asezati o ceascd destul de mare sub orificiile duzei de cafea
(A14) si sub tubul de alimentare cu lapte spumat (D5); re-
glati lungimea tubului de alimentare cu lapte, pentru a-I
apropia de ceascd, trdgandu-| pur si simplu in jos (fig. 17);
Urmati indicatiile de maijos pentru fiecare funciie in parte.

m Retineti:

Pentru a obine o spumd mai densa si omogend, se reco-
manda utilizarea laptelui degresat sau partial degresat si
pastrat la frigider (aproximativ 5° C).

Dacd este activatd functia “Consum redus de energie’,
prepararea bauturii ar putea necesita cdteva secunde de
asteptare.
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10.2 Reglarea cantitatii de spuma

Dacd rotiti butonul pentru reglarea cantitatii de spumd (D1), veti
selecta cantitatea de spuma doritd pentru prepararea bauturilor
pe bazd de lapte.

Pozitie Descriere Recomandat pentru...
buton

@) Férdspumd | LAPTE CALD (nespumat) /
L CAFFELATTE

-) Putind spuma | LATTE MACCHIATO/
D FLAT WHITE

an | Spumamax. | CAPPUCCINO/ CAPPUCCI-
P NO+/ CAPPUCCINO MIX
- / ESPRESSO MACCHIATO /
LAPTE CALD (spumat)

. 103 Pregatirea automata a bauturilor pe
baza de lapte
Umpleti si sd introduceti recipientul pentru lapte (D) con-
form indicatiilor precedente;
2. Selectati bautura dorita:
Cu selectare directa:
- ©: Cappuccino (86)
. % : Latte Macchiato (B7)
- W Milk (B8 - lapte cald)
- ¥: Caffelatte (B9)

Se poate selecta apasand @A (B4) si confirménd cu
[_"b (B3):
« Flat white
- Cappuccino+
- Cappuccino Mix;
- Espresso macchiato

3. Dupad cdteva secunde, aparatul va incepe automat prepa-
rarea bauturii, iar pe display va fi afisata imaginea bauturii
selectate si 0 bard de progresie care se va umple pe masurd
ce bautura va fi preparatd;

4. Dupa distribuirea laptelui, aparatul prepard automat ca-
feaua (pentru bauturile care prevad acest lucru).

ineti:
. g° (B2): apasati daca doriti sd intrerupeti complet pre-

pararea si s reveniti la pagina principala.

“STOP” @ (B5) : apdsati pentru a intrerupe alimenta-
rea cu lapte sau cafea si pentru a trece la urmdtoarea fazd
de alimentare (daca este prevazutd), pentru a finaliza pre-
pararea bauturii.

0 datd terminatd prepararea, daca se doreste o cantitate

mai mare de cafea in ceasca, apasati“ A\ EXTRA” - EUA
(B4).



« Nu pastrati mult timp recipientul pentru lapte in afara fri-
giderului: cu cat creste temperatura laptelui (temperatura
ideald fiind de 5°C), cu atat scade calitatea spumei.

« Bauturile pot fi personalizate (consultati paragrafele “8.4
Programare bauturi”si“8.5 Programare bauturi My”).

10.4 Curatarea rezervorului pentru lapte, dupa
fiecare utilizare

& Atentie! Pericol de arsuri

Tn timpul curatarii tuburilor din interiorul rezervorului de lapte
(D), din tubul de distributie a laptelui (D5) curge putina
apa fierbinte. Fiti atenti sa nu intratiin contact cu stropi de
apa sau abur fierbinti.

Dupa fiecare utilizare a functiilor pentru lapte, pe display (B1)

apare, cu aprindere intermitenta, mesajul “Set dial to CLEAN,

ESCfor cancel (Aduceti butonul pe Curdtare, ESCpentruaanula)”.

Curdtati, pentru a elimina resturile de lapte, procedand in felul

urmator (sau apdsati QQC (B2) pentru a aména operatiunea):

1. Ldsati recipientul pentru lapte (D) in aparat (nu este obli-

gatorie golirea recipientului pentru lapte);

Asezati o ceascd sau un alt recipient sub tubul de alimenta-

re cu lapte spumat (fig. 19);

Rotiti butonul de reglare a spumei (D1) pe ,CLEAN” (fig.

18): pe display apare o bara de progresie care se comple-

teazd pe mdsurd ce pregdtirea inainteaza si mesajul ,Curd-

tarein curs”. Operatiunea de curdtare se intrerupe automat;

Readuceti butonul pentru reglarea spumeiin dreptul uneia

dintre optiuni;

Scoateti recipientul de lapte si curatati intotdeauna duza

pentru aburi (A15) cu un burete (fig. 20).

m Retineti!

Dacd trebuie sd pregatiti mai multe cesti de bauturi pe bazd
de lapte, curdtati recipientul pentru lapte dupa prepararea
ultimei bauturi: in acest caz apdsati H atunci cand
este afisat mesajul de solicitare curatare, pentru a reveni la
meniul principal.

« Dacd operatiunea de curdtare nu este efectuatd, pe display
va fi afisat simbolul @ pentru a vd reaminti cd este nece-
sard curatarea recipientului pentru lapte.

« Recipientul pentru lapte se poate pastra in frigider.

« Inanumite cazuri, pentru efectuarea operatiunii de curata-
re, trebuie sd asteptati incalzirea aparatului.

5.

11. /@ PROGRAMARE I SELECTARE

In [@ﬁse selecteazd bauturile personalizate in functie de
prefdrintele proprii. Daci bauturile nu au fost niciodata pro-
gramate, aparatul necesita personalizarea inainte de a face
distributia:
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Bauturi neprogramate:

1. Apasati [@ (BS);

2. Apasati sagetile de navigare G B4) sau [@ (BS)
pand cand intre cele doua linii punctate este aﬁ§ata bautu-
ra dorita;

Apasati @ (B3) pentru a selecta bautura;

- Bauturi pe bazd de cafea: pe display (B1) este
afisat mesajul “Program aroma_(Programare aromd)”:
apasati sagefile de navigare @T sau | @) pana
la selectarea aromei dorite. Apdsati pentru a
confirma alegerea facuta: aparatul va incepe sa prepa-
re bautura,iar pe display va fi afisat mesajul “Program
coffee (Programare cafea)” si o bard ce se va umple, pe
masurd ce seva prepara bautura: dupa ce ati obtinut
cantitatea doritd in ceascd, apasati @ sau ?
Bauturi pe baza de lapte: dupd selectarea si confir-
marea aromei, aparatul va incepe sa prepare bautura, iar
pe display va fi afisat mesajul “Program milk (Programa-
re lapte)’, precum si o bard ce se umple pe mdsura ce se
va prepara laptele: dupd ce ati obtinut cantitatea doritd,
apasati W Jsau @b

Aparatul va |ncepe apoi prepararea cafelei: apasati @
sau ?Q pentru a intrerupe prepararea, in momentul in
care cantitatea doritd de cafea a fost preparatd.

“Save parameters (Salvare parametri)?”: pentru a salva
parametrii programati, apdsati| ®# |sau [@j (in caz
contrar, apasatil B, sau 80 |(83)).

“Parameters saved (Parametri salvati)” sau “Parameters
not saved (Parametri nesalvati)”. Aparatul este din nou
pregatit pentru utilizare.

(1]
oK

Retineti!
Pe display va fi afisat “OK A - ? (B5) atundi cand lungi-
mea ajunge la cantitatea minima ce poate fi programata.

Bauturi programate:
1. Apasati W“”“(BS)

2. Apdsati sdgetile de navigare @ B4) sau W (B5)
pana cand intre cele doua linii punctate este aﬁ§ata bautu-
ra doritg;

3. Apdsati @ (B3) pentru a selecta;

4. Aparatul incepe pregdtirea conform setdrilor programate

anterior.

m Retineti:

Functia “2 My Espresso” poate fi selectatd numai in
momentul in care a fost deja programata functia “My
Espresso”.

. ”STOP”@ (B5) : apasati pentru a intrerupe alimenta-
rea cu lapte sau cafea si pentru a trece la urmatoarea faza



de alimentare (dacd este prevdzuta), pentru a finaliza pre-
pararea bauturii.
+ 0 datd terminatd alimentarea, dacd se doreste o cantitate

mai mare de cafea in ceascd, apasati “ A\ EXTRA” - EDA
(B4).

-
12. ALIMENTARE CU APA CALDA

A Atentie! Pericol de arsuri.

Nu lasati aparatul nesupravegheat in timpul alimentarii cu apa
calda.

1. Verificafi dacd distribuitorul pentru apa caldd/aburi (C6)
este corect introdus pe duza pentru apd caldd/aburi (A15);
Asezati un recipient sub distribuitor (cat mai aproape posi-
bil, pentru a evita stropirea) (fig. 5);

Apdsati @J (B4) i derulati bauturile din meniul apasati
sdgetile de derulare@ B4) sau @ (B5) pand cand
intre cele doua linii punctate apare mesajul “Hot water
(Apd calda)”;

Apdsati @ (B3): pe display va fi afisatd o bard de pro-
gresie care se umple pe mdsurd ce se prepara bautura;
Aparatul distribuie apa caldd, iar apoi alimentarea este in-
treruptd automat. Pentru a intrerupe manual alimentarea

Cu apa caldd, apasati @M‘”“ 0 3‘3;( (B3).
m Retineti:

Dacd este activat modul "Consum redus de energie’, pentru
prepararea apei calde poate fi nevoie de cateva secunde de
asteptare.

- (antitatea de apad distribuitd de aparat poate fi personali-
zatd (consultati paragraful 8.4 Programare bauturi”).

N
13. ALIMENTARE CU ABURI

A Atentie! Pericol de arsuri.
Nu lasati aparatul nesupravegheat in timpul alimentarii cu
aburi.

1. Verificati dacd distribuitorul pentru apa caldd/aburi (C6)
este corect introdus pe duza pentru apa calda/aburi (A15);
Umplefi un recipient cu lichidul care trebuie incalzit sau
spumat si introduceti distribuitorul de apa caldd/abur in
lichid;

Apdsati @ (B4) si derulati bauturile din meniu, apa-
sand sagetile de derulare @7‘ sau @j (B5) pana
cand intre cele doud linii punctate apare mesajul “Steam
(Aburi)”;

Apdsati @ (B3): pe display apare o bard de progresie
care se umple pe mdsura ce se prepara bautura;
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5. Dupa ce s-a ajuns la temperatura sau nivelul de spumd
dorit, intrerupeti alimentarea cu aburi, apasand ?

sau| %@ (B3).

Atentie!
Intrerupeti intotdeauna dozarea aburului inainte de a scoate reci-
pientul cu lichid, pentru a evita arsurile provocate de stropi.

m Retineti!

Dacd este activatd functia "Consum redus de energie", alimenta-
rea cu aburi ar putea necesita cateva secunde de asteptare.

13.1 Recomandari pentru utilizarea aburului

pentru a spuma laptele

« Atundi cand selectati dimensiunile recipientului, tineti cont
de faptul ca volumul lichidului se va mari de 2 sau de 3 ori.

« Pentru a obfine o spuma mai consistentd si densd, utilizati
lapte degresat sau partial degresat si care a fost pdstrat la
frigider (cu o temperaturd de circa 5°C).

+ Pentrua obfine o spumd mai cremoasa, rotii recipientul cu
miscdri ugoare de jos in sus.

« Pentru a nu obtine un lapte prea putin spumat sau cu
multe bule de aer, curatati intotdeauna duza (C6), conform
indicatiilor din paragraful urmator.

13.2 Curatarea duzei de apa calda/abur dupa

utilizare

Curdtati duza de apa calda/abur (C6) dupa fiecare utilizare, pen-

tru a evita depunerea de resturi de lapte si infundarea acesteia.

1. Asezati un recipient sub duza de apa caldd/abur si ldsati sa

curgd puind apa (consultati capitolul 12 Distribuirea apei

calde). Intrerupeti apoi alimentarea cu api calda, apasand

@/ (85)52u | %0 | (83).

Asteptati cateva minute ca duza de apd calda/abur sd se ra-

ceascd; apoi scoateti-o (fig. 15), apasand butonul de decu-

plare (C7). Cu 0 mand tineti strans duza si cu cealaltd, rotiti
si desfaceti dispozitivul pentru cappuccino, impingandu-|

injos (fig. 21).

Desfaceti si duza pentru abur, tragand-o in jos (fig. 22).

Verificati daca orificiul duzei nu este infundat. Dacd este

cazul, curatati-I cu o scobitoare.

Spalati foarte bine elementele duzei folosind un burete si

apa calda.

Introduceti la loc duza si reintroduceti dispozitivul pentru

cappuccino pe duzd, impingandu- in sus si rotindu-I in

sensul acelor de ceasornic, pand la fixarea acestuia.

14. CURATARE

14.1 Curatarea aparatului

Urmétoarele parti ale aparatului trebuie sd fie curdtate periodic:
- circuitul intern al aparatului;




- recipientul pentru zat (A20);

- tdvita de colectare a picaturilor (A24), tavita de colectare a
condensului (A16) si gratarul tavitei (A23);

- rezervorul pentru apd (A18);

- duzele distribuitorului de cafea (A14);

- palnia pentru introducerea cafelei macinate (A6);

- infuzorul (A9), la care puteti avea acces dupd ce ati deschis
usita acestuia (A10);

- recipientul pentru lapte (D);

- duzaapa calda/abur (A15);

- duza de apa caldd/abur (C6 - consultati paragraful “13.2
Curdtarea duzei pentru apa calda/abur dupd utilizare”)

A Atentie!

«  Pentru curdtarea aparatului nu folositi solventi, detergenti
abrazivi sau alcool. Tn cazul aparatelor superautomatizate
De’Longhi nu trebuie sd folositi aditivi chimici pentru cura-
tarea acestora.

« Nici o componentd a aparatului nu poate fi spalata in ma-
sina de spalat vase, in afard de gratarul tavii (A23) si de
recipientul pentru lapte (D).

« Nu utilizati obiecte metalice pentru a elimina piatra sau
depunerile de cafea, deoarece ar putea zgdria suprafetele
din metal sau din plastic.

14.2 Curatarea circuitul intern al aparatului

Tn cazul unor perioade de neutilizare a aparatului de peste 3-4

zile, se recomanda, inainte de utilizare, pornirea aparatului si

apoi:

- 2/3 cldtiri (consultati paragraful “8.1 Clatire”);

- distribuirea de apd caldd, cateva secunde (capitolul 12.
Distribuirea apei calde).

Retineti:
Este normal ca dupad efectuarea curdtdrii, sd existd apd in recipi-
entul pentru zat (A20).

14.3 Curatarea recipientului pentru zat

Atunci cénd pe display va fi afisat mesajul ,Empty grounds con-
tainer (Goliti recipientul pentru zat)", trebuie sd il goliti si sd il
curdtati. Aparatul nu va mai putea prepara cafea, decat dupd ce
recipientul pentru zat (A20) va fi curdfat. Aparatul semnalea-
zd necesitatea de golire a recipientului chiar dacd nu este plin
atunci cand au trecut 72 de ore de la prima preparare efectuatd
(pentru ca numdratoarea celor 72 de ore sd fie efectuatd corect,
aparatul nu trebuie sa fie deloc oprit de la intrerupdtorul general
A7).

A Atentie! Pericol de arsuri
Daca pregatiti mai multe bauturi cappuccino una dupa alta,
suportul pentru cesti (A21) se incalzeste. Asteptati ca acesta sa

se rdceascd inainte de a-| atinge si apucati-| numai din partea
anterioara.

Pentru efectuarea operatiunilor de curatare (cu aparatul pornit):

+ Scoatefi tavita colectare picaturi (A24) (fig. 23), goliti-o si
curatati-o.

- Goliti si curatafi cu atentie recipientul pentru zat (A20),
avand grija sd indepartafi toate reziduurile care s-au depus
la baza acestuia: pensula pentru curatare cu care este echi-
pat aparatul (C5) este prevazuta cu o perie adecvatd pentru
aceastd operatiune.

- (Controlati si tavita pentru recoltarea condensului (A16) de
culoare rosie si, daca este plind, goliti-o.

& Atentie!

Important: atunci cand scoateti tavita de colectare picdturi este
obligatoriu sa goliti de fiecare datd si recipientul pentru zat,
chiar dacd acesta nu este plin.

Dacd aceasta operatie nu este efectuatd, este posibil ca atunci
cand veti prepara urmatoarele cafele, recipientul sa se umple
peste limita admisd, iar aparatul sa se infunde.

14.4 Curatarea tavitei de colectare a picaturilor si
a tavitei de colectare a condensului

A Atentie!

Tavita pentru colectarea picaturilor (A24) este prevdzuta, pentru

a vedea nivelul apei continute, cu un indicator plutitor (A22)

(rosu) (fig. 24). Inainte ca acest indicator s se ridice pe suportul

pentru cesti (A21), trebuie sa goliti tava si sd o curdtati, in caz

contrar apa se poate revdrsa peste margini si poate deteriora
aparatul, suprafata de sprijin sau zonele invecinate.

Pentru a indeparta tdvita de colectare a picaturilor:

1. Scoateti tavita de colectare a picaturilor si recipientul pen-
tru zat (A20) (fig. 23);

2. Indepartati suportul pentru cesti (A21), gratarul tavii
(A23), apoi goliti tavita de colectare a picaturilor si recipi-
entul pentru zat si spalati toate componentele;

3. (Controlatisi tavita de culoare rosie, de colectare a conden-
sului (A16) i, dacd este plind, goliti-o;

4. Introducetila loc tavita de colectare a picéturilor, impreund
cu gratarul si cu recipientul pentru zat.

14.5 Curatarea partilor interioare ale aparatului

A Pericol de electrocutare!

Tnainte de a efectua operatiile de curatare a partilor interioare
ale aparatului, acesta trebuie oprit (consultati capitolul 7.,,Stin-
gerea aparatului”) si trebuie intreruptd alimentarea cu energie
electrica. Nu introducefi niciodata aparatul in apa.



1. Verificafi periodic (aproximativ o data pe lund) dacd inte-
riorul aparatului (vizibil dupa ce ai indepartat tavita de
colectare a picaturilor) (A24) nu este murdar. Daca este
necesar, indepdrtati depunerile de cafea cu pensula (C5)
din dotare si un burete;

Aspirati toate reziduurile cu un aspirator (fig. 25).

14.6 Curatarea rezervorului pentru apa

1. Curdtati periodic (aproximativ o datd pe lund) si la fiecare
inlocuire a filtrului de decalcifiere (C4) (dacd este prevazut)
rezervorul pentru apa (A18) cu o lavetd umeda si pufin de-
tergent delicat;

2. Scoatefi filtrul (C4) (dacd este prevdzut) si limpeziti-l sub
jet de apa;

3. Introducetilalocfiltrul (dacd este prevazut), umpleti rezer-
vorul cu apd proaspata si puneti la loc rezervorul;

4. (numai pentru modelele cu filtru pentru dedurizarea apei)

Ldsati s curga circa 100ml de apd calda pentru a reactiva
filtrul.
14.7 Curatarea varfurilor distribuitorului de
cafea
1. Curdtati periodic orificiile duzei de cafea (14) folosind un
burete sau o lavetd (fig. 26A);
Controlati dacd orificiile duzei de cafea nu sunt infundate.
Daca este necesar, inlaturati depunerile de cafea cu o sco-
bitoare (fig. 26B).

14.8 Curatarea palniei pentru introducerea
cafelei pre-macinate

Verificati periodic (aproximativ o data pe lund) ca palnia pentru
introducerea cafelei macinate (A6) sd nu fie infundatd. Dacd este
necesar, indepdrtati depunerile de cafea folosind pensula (C5)
din dotare.

)
14.9 Curatarea infuzorului
Infuzorul (A9) trebuie sd fie curdfat cel putin o datd pe luna.

Atentie!
Infuzorul nu poate fi scos atunci cand aparatul este pornit.
1. Asigurati-vd cd aparatul a efectuat corect stingerea
(consultati capitolul 7. Stingerea aparatului);

2. Scoatefi rezervorul de apa (A18);

3. Deschideti usita infuzorului (A10) (fig. 27), aflata in partea
dreaptd;

4. Apasati spre interior cele doud clapete colorate pentru des-
chidere siin acelasi timp trageti infuzorul spre exterior (fig.
28);

5. Introduceti infuzorul in apa timp de aproximativ 5 minute

si apoi clatiti-1 sub jet de apd;
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& Atentie!

(latiti numai cu apa

Fara detergenti - Fard masind de spdlat vase

Curdfati infuzorul fdra a folosi detergenti deoarece I-ar
putea deteriora.

6. Cu ajutorul pensulei (C5), curdfati eventualele resturi de
cafea de pe infuzor, vizibile prin usita acestuia;
7. Dupa curatare, reintroduceti infuzorul in suport; apoi apa-

safi PUSH pana cand auziti un clic de cuplare;

m Retineti:

Dacd infuzorul este greu de introdus, este necesar (inainte de
introducere) sa-l aduceti la dimensiunea corectd apdsand cele
doud parghii (fig. 29).

8. Dupa ce l-ati introdus, asigurati-va cd cele doua clapete
colorate au ramas in exterior;

9. Inchideti usita infuzorului;

10. Introducetila loc rezervorul de apd.

14.10 Curatarea recipientului pentru lapte

Curdtati recipientul pentru lapte (D) dupd fiecare pregatire a
laptelui, conform indicatiilor de mai jos:

1. Scoateti capacul (D2);

2. Scoateti tubul de alimentare cu lapte (D5) si tubul de pre-
luare a laptelui (D4) (fig. 30);

Rotiti in sens antiorar butonul pentru reglarea spumei (D1)
pana cand ajunge in pozitia ,INSERT” (fig. 31) si trageti in
sus;

Spalati cu grija toate componentele cu apd calda si de-
tergent delicat. Puteti sa spalati in masina de spalat
vase toate componentele, insa acestea trebuie ase-
zate in cosul superior al masinii de spalat vase.

Fiti atenti ca in orificiile si in canalul aflat sub buton
(consultati fig. 32) sd nu rdménd resturi de lapte: eventual
curatati canalul cu o scobitoare;
6. (Clatiti locasul butonului
de reglare a spumei cu jet
de apd (consultatifig. 33);
Verificati ca tuburile de
aspiratie si de distribuire
lapte sd nu fie infundate
cu reziduuri de lapte;
Montati la loc butonul,
introducandu-| in dreptul
mesajului “INSERT’, tubul
de alimentare si tubul de
preluare a laptelui;

33,

10. Puneti la loc capacul recipientului pentru lapte (D3).



14.11 Curatarea duzei apa calda
Curdtati duza (A15) dupa fiecare preparare a laptelui, cu un bu-
rete, indepdrtand resturile de lapte depuse pe garnituri (fig. 20).

. 15. DECALCIFIERE

AAtentle'

Tnainte de utilizare, cititi instructiunile si eticheta produsu-
lui de decalcifiere de pe ambalajul acestuia.

« Vd recomanddm sd folositi doar decalcifiant De’Longhi.
Utilizarea unor decalcifiantilor necorespunzatori, precum
si 0 decalcifiere care nu este efectuatd cu regularitate, pot
duce la aparitia unor defectiuni ce nu sunt acoperite de ga-
rantia producdtorului.

Decalcifiati aparatul, atunci cand pe display (B1) apare mesajul

“Descale, ESC to cancel, OK to descale (Decalcifiere, ESC pentru

a anula, OK pentru a decalcifia) (~45 minute)”. Dacd doriti sa

efectuati imediat ciclul de decalcifiere, apasati | ®# | (B3) si

urmati instructiunile de la punctul 6. Pentru a amana decalcifie-
rea pentru mai térziu, apdsati|_*@ | (B2): pe display, simbolul
<|vd va reaminti faptul ca aparatul trebuie decalcifiat.

Pentru a accesa meniul decalcifiere:

1. Porniti a%atljl si asteptati ca acesta sa fie gata de utilizare;

2. Apisati| 8¢ | (B2) pentru a accesa meniul "Setari”;

3. Apdsati sdgetile de navigare @ (B4) sau @M“” (B5)
pand cand intre cele doua linii punctate este aﬁgat mesajul
"Maintenace (Intretinere)”: apasati 00

4. Apdsati sgetile de navigare D sau @“‘”“ pand cand
intre cele doud linii punctate va fi afisat mesajul "Descale
(Decalcifiere)": apdsati b

5. “Confirm (Confirmati)? (=45 minute)”: confirmati apd-
sand @)

6. (Daca filtrul este instalat) “Remove filter (Indepartati

filtrul)” scoateti rezervorul pentru apa (A18), indepartati
filtrul de apa (C4), goliti rezervorul de apa. Apdsati SY

@ 3s);

Sauty

I»@BC@

“Pour descaler and and
water into the tank
(Introduceti decalcifiant si
apa in rezervor)”: Turnafi
decalcifiantul in rezervo-
rul de apa pana la nivelul
A (corespunzdtor unui re-
cipient de 100 ml) impri-
mat pe partea interioara
a rezervorului; apoi ada-
ugati apa (un litru) pand
cand se ajunge la nivelul
B (fig. 34); reintroduceti
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rezervorul pentru apd in
aparat. Apdsati @5
“Empty drip tray (Goliti
tdvita pentru colectarea
picaturilor)”:  Scoateti,
goliti si introduceti la loc
tdvita de colectare a pica-
turilor (A24) si recipientul
pentru zat (A20). Apdsati

v ’

35

“Place 2L container empty under spouts (Asezati un reci-

pient gol de 2| sub duze)”: Asezai sub duza de apa caldd

(C6) si sub duza de cafea (A14) un vas gol cu o capacitatea
@,

minima de 2 litri (fig. 35). Apdsati (%
& Atentie! Pericol de arsuri

Din distribuitorul pentru cafea si distribuitorul de apa iese apa
calda care contine acizi. Fiti atenti sa nu intrati in contact cu

aceasta solutie.

10. “Descaling underway (Decalcifiere in curs)”: programul de
decalcifiere incepe, iar solutia de decalcifiere curge atat din
duza de apa caldd, cét si din duza de cafea, efectuand in
mod automat o intreaga serie de cicluri de clatire, cu pauze
la anumite intervale, pentru a indeparta depunerile de
calcar din interiorul aparatului;

Dupa circa 25 de minute aparatul intrerupe ciclul de decalcifiere;
11. “Rinse tank and fill with water (Clatiti rezervorul si
umpleti-l cu apa)”: Aparatul este acum pregatit pentru
procesul de clatire cu apa curatd. Goliti vasul folosit pentru
colectarea solutiei de decalcifiere si scoateti rezervorul de
apa, goliti-l, clatiti- cu apa de la robinet, umpleti-l pand
la nivelul MAX cu apa proaspatd si introduceti-l in aparat:
apasati @;

“Place 2L container empty under spouts (Asezati un reci-

pient gol de 2I sub duze)": asezati din nou recipientul gol,

utilizat pentru colectarea solutiei de decalcifiere, dedesub-

tul duzei pentru cafea si a duzei pentru apa caldd (fig. 35)

si apasati (% @,

“Rinsing Confirm (Clatire, Confirmati)?”: apasatl@
“Rinsing underway (Clatire in curs)”: apa calda va curge
mai intdi din duza de cafea, iar apoi din duza pentru apa
caldg;

Atunci cand se termind apa din rezervor, goliti recipientul
utilizat pentru colectarea apei de clatire;



16. “Rinse tank and fill with water (Clatiti rezervorul si
umpleti-I cu apd)”: scoateti rezervorul de apa si umpleti-|
pana la nivelul MAX cu apd proaspata. Apasati ?

17. (Dacd filtrul era instalat) “Insert filter (Introduceti filtrul)":
introduceti la loc filtrul de dedurizare a apei, daca a fost
scos n prealabil, in locasul sdu din rezervorul pentru apd,
apoi introduceti rezervorul la loc in aparat si apasati ? "

18. “Place 2L container empty under spouts (Asezati un re-
cipient gol de 2I sub duze)”: asezati la loc recipientul gol
utilizat pentru colectarea solutiei de decalcifiere, sub duza
de apa calda. Apasati ?A

19. “Rinsing Confirm (Clatire, Confirmati)?": apasati ?

20. “Rinsing underway (Cldtire in curs)”. Apa calda curge din
distribuitorul de apa caldd;

21. “Empty drip tray (Goliti tavita pentru colectarea picdtu-
rilor)”: La finalizarea celei de-a doua clatiri, indepartati,
goliti si reintroduceti tavita colectare picdturi (A24) si re-
cipientul pentru zat (A20). Apasati @MN;

22. “Descaling complete (Decalcifiere finalizatd)”: apdsati
@ .

P

23. “Fill tank (Umpleti rezervorul)”: golifi recipientul utilizat
pentru colectarea apei de cldtire, scoateti si umpleti rezer-
vorul pentru apa cu apa proaspatd, pand la nivelul MAX,
apoi introduceti-1 la loc in aparat.

Operatiunea de decalcifiere este astfel incheiata.

m Retineti!

+ Dadd ciclul de decalcifiere nu se finalizeaza in mod corect
(de ex. din cauza intreruperii alimentdrii electrice), va reco-
manddm sd repetati ciclul;

« Este normal ca dupd efectuarea ciclului de decalcifiere, sa
existd apa in recipientul pentru zat (A20);

« Aparatul necesitd o a treia clatire, in situatia in care rezer-
vorul pentru apd nu a fost umplut pana la nivelul max:
aceasta pentru a va asigura ¢a nu a mai ramas solutie de
decalcifiere in circuitele interne ale aparatului. Inainte de a
porni ciclul de clatire, nu uitati sa goliti tdvita de colectare
a picaturilor.

- Eventuala solicitare transmisa de cdtre aparat, de a efectua
doua cicluri de decalcifiere, la un interval scurt de timp
unul dupd cellalt este una normala si reprezintd o
consecintd a sistemului modern de control implementat in
realizarea acestui aparat.
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16. PROGRAMAREA DURITATII APEI
Solicitarea de decalcifiere va fi afisatd dupa o anumitd perioadd
de functionare prestabilitd, ce depinde de duritatea apei.

Aparatul este setat din fabricd la nivelul 4 de duritate. Dacd do-
rifi, este posibild programarea aparatului in functie de duritatea
reald a apei din regiunea unde locuiti, efectuand astfel mai rar
operaiunea de decalcifiere.

16.1 Masurarea duritatii apei

1. Scoateti din ambalaj banda reactiva din dotare (C1),TOTAL
HARDNESS TEST", anexata instructiunilor in limba engleza.

2. Introduceti toata banda intr-un pahar cu apa timp de apro-
ximativ o secundd;

3. Scoateti banda din apa si scuturati-o usor. Dupd circa un
minut se formeazd 1, 2, 3 sau 4 patrdtele de culoare rosie,
in functie de duritatea apei, fiecare patratel corespunzand
unei unitati;

apa dulce (nivelul 1)

> T
SR | | |
apa foarte dura (nivelul 4)

apd putin durd (nivelul 2)

16.2 Setarea duritatii apei

1. Apasati @ (B2) pentru a accesa meniul “Setdri”;

2. Apdsati sgetile de navigare (B4 siB5) pana cand intre
cele doud linii punctate este afisat mesajul “General”:
apasati @ (B3);

3. Apdsati sdgetile de navigare pand la afisarea mesajului
"Water hardness (Duritate apa)”: apasati| ¢ |;

4. Pe display va fi afisatd optiunea actuald si se va aprinde
intermitent optiunea noud: apdsati sagetile de navigare,
pana la afisarea noii valori dorite. Apasati | ® | pentru
a confirma selectia.

Nivelul nou este memorat si aparatul revine la meniul General.

Apdsati apoi de 2 ori 32( pentru a reveni la meniul principal.

)

17. FILTRU DE DEDURIZARE A APEI

Unele modele sunt prevazute cu filtru pentru dedurizarea apei:

daca modelul achizitionat de dumneavoastra nu contine acest

filtru, va recomandam sa il achizitionati din centrele de asistentd

De'Longhi.

Pentru o utilizare corectd a filtrului, respectafi instructiunile de

mai jos.




17.1 Instalarea filtrului

1. Scoateti filtrul (C4) din
ambalaj. Indicatorul da-
telor diferd in functie de
filtrul din dotare.

Deplasati indicatorul da-
telor (fig. 36) pand cand
vizualizati urmatoarele 2
luni de utilizare.

m Retineti

Filtrul are o duratd de doud

luni dacd aparatul este utilizat

normal. Dacd, in schimb, apa-

ratul ramane nefolosit, cu filtrul

montat, acesta are o duratd de maxim 3 saptdmani.

3. Pentruaactivafiltrul, lasati sa curga apd prin orificiul aces-
tuia conform indicatiilor din fig. 37 pand cand apa iese prin
deschizaturile laterale timp de cel putin un minut;

05L

37

Scoateti rezervorul (A18) din aparat si umpleti-l cu apa;
Introduceti filtrul in rezervorul de apa si scufundati-1 in intre-
gime in apd, timp de circa zece secunde, inclinéndu-1 si apa-
sandu-| usor, pentru a permite iesirea bulelor de aer (fig. 38);
Introduceti filtrul in locasul aferent (A19) si apdsati-l pana
la capat (fig. 39);

Inchideti rezervorul cu capacul (A17 - fig. 40), apoi reintro-
duceti rezervorul in aparat;
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Tn momentul instalarii filtrului este necesard semnalarea acestui
fapt aparatului.

8. Apasati @ (B2) pentru a accesa meniul "Setari”;

9. Apdsati sdgetile de navigare (B4 si B5) pand cand intre
cele doua linii punctate este afisat mesajul “Maintenance
(Intretinere)”: apasati @ (B3);

10. Apdsati sdgetile de navigare, pand la afisarea mesajului
"Instal filter (Instalati filtrul)”: apdsati| 0o |;

11. “Confirm (Confirmati)?”: apasati ?y (BS) sau | 0o
pentru a confirma;

12. “Hot water, Confirm (Apa caldd, Confirmati)?”: asezati sub
duza de apd calda (C6) un recipient (capacitate: min. 500
ml), apoi apdsati ?M 0 @ pentru aincepe alimen-
tarea cu apa caldg;

13. Apaincepe sd curgd, iar pe display este afisat mesajul "Ple-
ase wait (V/d rugam asteptati)”;

14. Dupd ce aparatul a terminat alimentarea cu apd, acesta va

reveni automat pe modul ,Pregdtit pentru cafea”
Tnacest moment, filtrul este activat , iar aparatul poate fi utilizat.

17.2 inlocuirea filtrului
Inlocuiti filtrul (C4) atunci cand pe display (B1) apare mesajul
“Replace filter, ESC to cancel, OK to replace (Inlocuiti filtrul, ESC
pentru anulare, OK pentru inlocuire)". Dacd doriti sd inlocuiti
imediat filtrul, apasati @ (B3) si urmati instructiunile de
la punctul 8. Pentru a amana inlocuirea filtrului pe mai tarziu,
apasati @ (B2): pe displaysimbolulﬂvé va reaminti faptul
cd filtrul trebuie inlocuit.

Pentru inlocuire, procedati dupa cum urmeaza:

1. Scoateti rezervorul (A18) si filtrul uzat;

2. Scoateti filtrul nou din ambalaj si procedati conform indi-
catiilor de la punctele 2-3-4-5-6-7 din paragraful de mai
sus;

Apasati @ pentru a accesa meniul "Setdri”;

Apdsati sdgetile de navigare (B4 si BS) pana cand intre

cele doud linii punctate este afisat mesajul “Maintenance

(Intretinere)”: apasati b

Apdsati sagetile de navigare, pand la afisarea mesajului

"Replace filter (Inlocuiti filtrul)”: apasati b |

“Confirm (Confirmati)?”: apdsati @t (BS) sau | 0

pentru a confirma;

“Hot water, Confirm (Apd calda, Confirmati)?": asezati sub

duza de apd caldd (C6) un recipient (capacitate: min. 500

ml), apoi apasati [@j 0 @ pentru a incepe alimen-

tarea cu apa caldg;

Apaincepe sa curgd, iar pe display este afisat mesajul "Ple-

ase wait (V/d rugam asteptati)”;

Dupa ce aparatul a terminat alimentarea cu apa, acesta va

reveni automat pe "Pregatit pentru cafea”.



Tnacest moment, noul filtrul este activat si puteti folosi aparatul.

m Retineti!

Dupa ce au trecut doud luni (a se vedea indicatorul de timp) sau
dacd aparatul nu este utilizat timp de 3 saptamani, filtrul trebu-
ie inlocuit, chiar daca aparatul nu solicita acest lucru.

17.3 Scoaterea filtrului

Daca doriti sa continuati s folositi aparatul fara filtru (C4), este
necesar sd il scoateti si sd inregistrati acest fapt. Procedafi in
felul urmator:

1. Scoateti rezervorul (A18) si filtrul uzat;

2. Apisati | %@ _|(B2) pentrua accesa meniul "Setari”;

3. Apdsati sdgetile de navigare (B4 siB5) pand cand intre
cele doud linii punctate este afisat mesajul “Maintenance
(Intretinere)”: apasati|_®» | (B3);

Apdsati sagetile de navigare @J (B4) sau @ﬂ (BS)
pand la afisarea mesajului “Remove filter (Scoatefi filtrul)":
apasati @

“Confirm (Confirmati)?”: apasap@ 0 @ pentru a

confirma indepdrtarea filtrului: aparatul va reveni la meni-
ul “Maintenance (Intretinere)”;
Dupd aceea, apasati de 2 ori @?}jpentru aiesi din meniu.
m Retineti!
Dupa trecerea unei perioade de doud luni (a se vedea indicatorul
de timp) sau daca aparatul nu este utilizat timp de 3 saptamani,

filtrul trebuie indepdrtat/inlocuit, chiar dacd aparatul nu solicitd
acest lucru.

18. DATE TEHNICE

Tensiune: 220-240 V~ 50/60 Hz max. 10A
Putere absorbita: 1450W

Presiune: 1,9MPa (19 bari)
(apacitate max. rezervor apa: 21

Dimensiuni LxAxI: 240x465x350 mm
Lungime cablu: 1750 mm

Greutate: 11.8Kg

(apacitate recipient cafea boabe: 250 g

Frecventa: 2400 - 2483,5 MHz
Putere maxima transmisie: 10mwW

1) Acest produs este realizat in conformitate cu Regula-

Q r mentul (CE) Nr. 1935/2004 cu privire la materialele si

obiectele destinate
alimentare.

contactului cu  produsele

19. ELIMINARE

ﬁ Aparatul nu trebuie eliminat impreund cu deseurile
——

menajere, ci trebuie predat unui centru autorizat de
colectare separatd a deseurilor.

N}
20. MESAJE AFISATE PE DISPLAY

MESAJ AFISAT CAUZA POSIBILA

SOLUTIE

Fill tank (Umpleti rezervorul)

Apa din rezervor (A18) nu este suficientd.

Umpleti rezervorul de apd si/sau introducefi-I
corect, apasand pand cand se simte cuplarea
acestuia (fig. 3B).

Insert tank (Introd. rezervorul)

Rezervorul (A18) nu a fost introdus corect.

Introduceti rezervorul in mod corect, apdsan-
du-I pand in capt (fig. 3B).

Empty grounds container
(Goliti recipientul pentru zat)

Recipientul pentru zaf (A20) este plin.

Goliti recipientul pentru zat, tvita de colectare
picaturi (A24) si curatati-le, apoi introduceti-le
la loc. Important: atunci cdnd scoateti tavita
de colectare picdturi, este obligatoriu sd goliti
de fiecare datd si recipientul pentru zat, chiar
daca nu este plin. Dacd aceasta operatiune nu
este efectuatd, este posibil ca atunci cand veti
prepara urmdtoarele cafele, recipientul sa se
umple peste limita admisd, iar aparatul sd se
infunde.
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MESAJ AFISAT

CAUZA POSIBILA

SOLUTIE

Insert grounds container
(Introd. recipientul pt. zat)

Dupd curdtare nu ati introdus recipientul pen-
tru zat (A20).

Scoateti tdvita de colectare picaturi (A24) si
introduceti recipientul pentru zat.

Add pre-ground co-

ffee (Introduceti cafea
pre-mdcinatd)

ESCto cancel (ESCpentrua
anula)

A fost selectatd functia “cafea pre-mdcinatd’,
dar nu a fost turnata cafeaua pre-macinata in
palnie (A6).

Introduceti cafeaua mdcinata in palnie (fig. 11)
sau dezactivati functia cafea pre-mdcinatd.

Add pre-ground co-
ffee (Introduceti cafea
pre-mdcinatd)

ATSC 0KV

A fost solicitatd o cafea LONG cu cafea
pre-macinatd

Introduceti in palnie (A6) o mdsurd rasd de
cafea pre-macinata si apasati | ®# | (B3)
pentru a continua si finaliza prepararea.

Fill beans container (Umpleti
recipientul pt. boabe de cafea)
ESCpentruaanula

(afeaua boabe s-a terminat.

Umpleti recipientul pentru cafea boabe (A4)
(fig. 8).

Pélnia pentru cafea pre-mdcinata (A6) este
infundatd.

Goliti pélnia cu ajutorul pensulei (C5) conform
indicatiilor din par. 14.8 Curdfarea palniei pen-
tru cafea pre-mdcinata.

Ground too fine (Macinat
prea fin)

Adjust mill (Reglati rasnita)
ESCpentruaanula

(afeaua este prea fin mdcinatd, iar din acest
motiv cafeaua curge foarte lent sau nu curge
deloc.

Repetati procesul de preparare a cafelei si rotiti
butonul pentru reglarea gradului de mdcina-
re (A3) (fig. 7) cu o treaptd spre numarul 7,
in sens orar, in timp ce rdsnita functioneazd.
Dacd, dupd ce ati preparat cel putin 2 cafele,
curgerea este inca prea lenta, repetati reglarea
actionand pe butonul rotativ cu incd o unitate
(consultati par. 9.4 Reglarea rasnitei”). Daca
problema persista, asigurati-va ca rezervorul
de apa (A18) este introdus pana la capat.

Dacd este prezent filtrul de dedurizare a apei
(C4), este posibil ca eliberarea unei bule de aer
ininteriorul circuitului sa fi blocat distribuirea.

Introduceti distribuitorul de apd caldd (C6) in
aparat si distribuiti putind apd pana la regula-
rizarea fluxului.

Less coffee (Reduceti doza de
cafea)
ESCpentruaanula

Afost utilizata prea multd cafea.

Selectati un gust maislab, apasand| ¢ |(B3)
sau reduceti cantitatea de cafea pre-madcinata.

Insert water spout
(Introduceti duza de apd)

Duza de apa (C6) nu este introdusa sau este
introdusa gresit.

Introduceti duza de apd pand la capat (fig. 4).

Insert milk container (Introd.
recipientul lapte)

Recipientul pentru lapte (D) nu este introdus
corect.

Introduceti recipientul pentru lapte pand in
capat (fig. 16).

Insert infuser assembly
(Introduceti grupul infuzor)

Dupa curatare, infuzorul nu a fost repus la loc
(A9).

Introduceti infuzorul urménd instructiunile din
par. “14.9 Curdtarea infuzorului”.

Water circuit empty (Circuit
gol)

Fill water circuit (Umpleti
circuitul)

Hot water (Apd calda)
Confirm (Confirmati)?

Circuitul de apa este gol.

Apdsati @ (B3) si lasati sa curgd apa din
duza (C6) pana cand fluxul devine requlat.
Dacd problema persistd, asigurati-va ca rezer-
vorul de apa (A18) este introdus pana la capat.
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MESAJ AFISAT

CAUZA POSIBILA

SOLUTIE

Press OK to CLEAN (Apdsati OK
pentru CLEAN)

Recipientul pentru lapte (D) a fost introdus cu
butonul de reglare a spumei (D1) pe pozitia
CLEAN.

Pentru a continua cu comanda CLEAN, apdsati
Vo | (B3) sau rotiti butonul de reglare
spuma pe o altd pozitie.

Set dial to CLEAN (Butonul
pe clean)
ESC to cancel (ESC pentru
anulare)

Tocmai a fost utilizat laptele, de aceea este
necesar sa efectuati curdtarea conductelor
interne ale recipientului pentru lapte (D).

Rotiti butonul de reglare a spumei (D1) in
pozitia CLEAN (fig. 19).

Turn froth adjustment dial
(Rotiti butonul de reglare a
spumei)

Recipientul pentru lapte (D) a fost introdus cu
butonul de reglare a spumei (D1) pe pozitia
CLEAN.

Rotiti butonul de reglare a spumei pe una din
pozitiile pentru reglarea spumei laptelui.

Descale (Decalcifiere)

ESCto cancel (ESC pentru
anulare)

OK to descale (OK pentru
decalcifiere)

(~45 minutes (45 de minute)

Indica faptul cd trebuie sa efectuafi ciclul de
decalcifiere a aparatului.

Trebuie sd urmati cat mai curand programul
de decalcifiere descris in cap. 15. “Decalcifiere”.

Replace filter (Inlocuiti filtrul)
ESCto cancel (ESC pentru
anulare)

OK to replace (OK pentru
inlocuire)

Filtrul de dedurizare a apei (C4) este uzat.

Tnlocuiti filtrul sau inl&turati-l, urmand instruc-
tiunile din cap.”17. Filtru de dedurizare a apei”.

General alarm (alarma
generald)

Interiorul aparatului este foarte murdar.

Curdtati foarte hine aparatul, urménd in-
structiunile din cap. "14. Curatare”. Dacd dupa
curdtare aparatul incd mai afiseazd mesajul,
adresati-vd unui centru de asistenta.

Vd reaminteste faptul cd este necesard curdta-
rea tuburilor din interiorul recipientului pentru
lapte (D).

Rotiti butonul de reglare a spumei (D1) pe
pozitia CLEAN (fig. 19).

Va reaminteste faptul ca filtrul de dedurizare
a apei (C4) este uzat si deci trebuie schimbat
sau inlaturat.

Inlocuiti filtrul sau indepértati-l, urmand in-
structiunile din cap. "17. Filtru de dedurizare
aapei”.

ISEZS
YA AL

Indica faptul ca trebuie sa efectuati ciclul de
decalcifiere a aparatului.

Trebuie sa urmati cat mai curdnd programul
de decalcifiere descris in cap. "15. Decalcifiere”.
Eventuala solicitare transmisd de cdtre aparat,
de a efectua doud cicluri de decalcifiere, la
un interval scurt de timp unul dupa celdlalt,
este una normala si reprezintd o consecintd a
sistemului modern de control implementat in
realizarea acestui aparat

ECO

Functia consum redus de energie este activata.

Pentru a dezactiva functia consum redus de
energie, procedati conform indicatiilor din par.
“8.6 General”- " Consum redus de energie:”

Indicd faptul cd masina este conectatd prin
bluetooth cu un dispozitiv.
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21. REZOLVAREA PROBLEMELOR

In continuare sunt enumerate cdteva posibile probleme de functionare a aparatului.

Dacd problema nu poate fi rezolvata in modul descris, trebuie sa contactati serviciul de Asistentd Tehnica.

PROBLEMA

CAUZA POSIBILA

SOLUTIE

(afeaua nu este fierbinte.

Cestile nu au fost incdlzite.

Incalziti cestile, cldtindu-le cu apa calda (N.B:
puteti folosi functia apa calda).

Circuitele interne ale aparatului s-au racit pen-
tru cd au trecut 2/3 minute de la ultima cafea
preparatd.

Tnainte de a prepara cafeaua, incalziti circuite-
le interne cu un ciclu de cldtire (consultati par.
“8.1 Clatire”).

Temperatura setata a cafelei este prea joasa.

Setati din meniu o temperaturd mai ridi-
catd (consultati par. “8.6 General”’- Setare

53 ////)

temperatura,

(afeaua nu este destul de tare
sau are prea putind crema.

(afeaua nu este macinata suficient de fin.

Rotiti butonul pentru reglarea gradului de
macinare (A3) cu o treaptd spre numarul 1,
in sens opus acelor de ceasornic, in timp ce
rasnita este in functiune (fig. 7). Modificati cu
cate o treaptd, pand cand obtineti un preparat
satisfacator. Efectul va putea fi observat doar
dupa ce preparati 2 cafele (consultati par. "9.4
Reglarea rasnitei”).

Cafeaua nu este corespunzatoare.

Folositi cafea pentru aparate de cafea espresso.

(afeaua curge prea incet sau
in picaturi.

(afeaua este macinatd prea fin.

Rotiti butonul pentru reglarea gradului de
macinare (A3) cu o treaptd spre numdrul 7, in
sensul acelor de ceasornic, in timp ce rasnita
este in functiune (fig. 7). Modificati cu cate
0 treaptd, pand cand obtinefi un preparat
satisfacator. Efectul va putea fi observat doar
dupa ce preparati 2 cafele (consultati par. "9.4
Reglarea rasnitei”).

Aparatul nu prepara cafeaua

Aparatul a detectat impuritati in interiorul sau:
pe display este afisat mesajul “Please wait (Va
rugdm asteptati)”

Asteptati ca aparatul sa fie din nou gata de uti-
lizare si apoi selectati din nou bautura dorita.
Dacd problema persistd, contactati Centrul de
Asistentd Autorizat.

(afeaua nu curge prin unul
sau prin ambele vérfuri ale
duzei.

Varfurile duzei de cafea (A14) sunt infundate.

Curdtati duzele cu o scobitoare (fig. 24B).

Aparatul nu porneste

Stecherul nu este introdus in priza.

Introduceti stecherul in priza (fig. 1).

Intrerupatorul general (A7) nu este apasat.

Apdsati intrerupatorul general in pozitia | (fig.
2).

Conectorul cablului de alimentare (C8) nu este
bine introdus.

Introduceti bine cablul de conectare in locasul
corespunzdtor aflat pe partea posterioard a
aparatului (fig. 1).
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PROBLEMA

CAUZA POSIBILA

SOLUTIE

Infuzorul nu poate fi scos

Aparatul nu a fost oprit in mod corect

Inchideti aparatul apasand tasta Q) (A12)
(fig. 6) (consultati cap. 7. Oprirea aparatului”).

La finalizarea operatiunii de
decalcifiere, aparatul solicitd o
a treia clatire

Pe durata celor doua cicluri de clatire, rezervo-
rul (A18) nu a fost umplut pana la nivelul MAX.

Procedati conform instructiunilor transmise de
aparat, golind insd mai intai tavita pentru colec-
tarea picdturilor (A24), pentru a evita revdrsarea
apei.

Laptele are bule mari, sau
curge cu intreruperi din tubul
de alimentare (D5), sau are
putind spumad

Laptele nu este suficient de rece sau nu este
degresat partial sau total.

Este de preferat sa folositi lapte degresat total,
sau degresat partial, cu o temperatura de circa
5°C (din frigider). Dacd nici astfel rezultatul
obtinut nu este cel dorit, incercati o altd marca
de lapte.

Butonul pentru reglarea spumei (D1) nu este
bine reglat.

Reglati respectdnd indicatiile din paragraful.
"10.2 Reglarea cantitdtii de spuma”.

Capacul (D2) sau butonul pentru reglarea
spumei (D1) al rezervorului pentru lapte sunt
murdare

Curdtati capacul si butonul recipientului pentru
lapte, conform descrierii din par. "14.10 Curd-
tare recipient lapte".

Duza pentru apd calda (A15) este murdara

Curdtati duza urménd instructiunile din par.
"14.11 Curatarea duzei pentru apd calda”.

Inclzitorul de cesti este cald,
desi a fost dezactivat

Au fost preparate mai multe bauturi una dupa
alta

Aparatul nu este in functiune,
dar emite zgomote sau mici
scurgeri de aburi.

Aparatul este gata de utilizare sau a fost oprit
de putin timp, iar cateva picaturi de condens
cad in interiorul dispozitivului pentru aburi
care este incd fierbinte

Acest fenomen se incadreazd in functionarea
normald a aparatului; pentru a limita fenome-
nul, goliti tavita de colectare a picaturilor.
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